
Grade 4 HOSS (Units 1 to 3) Ukrainian Blackline Masters 
 
Page 18 Запис у папці 
Page 30 Світ 
Page 32 Питання про Канаду 
Page 35 Назви канадійських місць 
Page 36 Місця в Канаді 
Page 40 Географічні регіони Канади 
Pages 41–42 Географічні регіони Канади 
Pages 43–44 Географічні регіони Канади: ведемо запис 
Page 45 Географічні регіони Канади 
Page 49 Канада 
Pages 50–52 Провінції і території Канади 
Page 53 Наліпки: провінції і території 
Page 54 Слова про Канаду 
Page 57 Мої дослідження 
Page 58 Тема: _________ 
Page 60 Порівнюємо дві провінції/території 
Page 74 Словник 
Page 78 Зобов’язання уряду 
Page 79 Структура уряду 
Page 80 Лідери уряду 
Page 83 Будинок Канадійського Парламенту 
Page 84 Канада 
Page 87 Формування уряду 
Page 90 Інтерв’ю з ..... 
Page 94 Мирне вирішення конфлікту 
Page 95 Права і обов’язки канадійських громадян 
Page 96 канадійські закони 
Page 97 Хартія прав і свобод Канади 
Page 98 Права дитини 
Page 101 Канадійський символ 
Page 102 Герб Канади 
Page 103 Герб Канади 
Page 104 Канадійські символи 
Page 107 Канадійський прапор 
Page 108 Канадійський прапор 
Page 109 Прапор моєї школи 
Pages 111–112 Історія національного гімну 
Page 115 Прапори і квіти 
Page 117 Місяць _______________ 
Page 124 Мапа Канади 
Page 125 Факти: Юкон / Північно-Західні Території / Нунавут 
Page 128 Вивчаємо Арктику 
Page 133 Представляємо Нунавут  
 



Grade 4 HOSS (Units 1 to 3) Ukrainian Blackline Masters (continued) 
 
Page 134 Територія Нунавут 
Page 135 Нунавут 
Page 139 Порівнюємо землі 
Page 140 Природні ресурси Нунавут 
Page 143 Тварини Нунавут 
Page 144 Загадки про тварин Нунавут 
Page 145 Загадки про тварин Нунавут 
Page 146 Досліджуємо тварин Нунавут 
Page 148 Порівнюємо сім’ї 
Pages 150–152 Окпік, який мешкає на півночі 
Page 153 Життя в Нунавут: колись і тепер 
Pages 155–156 Колишній одяг інуїтів 
Pages 157–158 Сучасний одяг інуїтів 
Page 159 Одяг: колись і тепер 
Page 162 Іґлу 
Page 163 Сучасний будинок 
Page 164 Дім 
Page 167 Їжа в Нунавут 
Page 168 Їжа в Нунавут  
Page 169 Меню в Нунавут 
Page 174 Засоби пересування 
Page 175 Засоби пересування 
Page 176 Засоби пересування 
Page 177 Мої пригоди в Нунавут 
Page 183 Внесок інуїтів у розвиток Канади 
 
 
 
 
 
 
 



Grade 4 HOSS (Units A and B) Ukrainian Blackline Masters 
 
Page 27 Знайомство з відомими Манітобцями 
Page 30 Манітоба: наша провінція 
Pages 35–36 Мапа Манітоби пошук 
Page 37 Таємниці Манітоби 
Page 38 Водні шляхи Манітоби 
Page 42 Населення Манітоби 
Page 43 Населення міст в Манітобі 
Page 48 Регіони Канади 
Pages 49–50 Природні ресурси в Манітобі 
Page 51 Регіони в Манітобі 
Page 52 Природні ресурси Манітоби 
Page 55 Зроби свій внесок в захист довкілля Манітоби 
Page 60 Порівнюємо громади 
Page 61 Духовне коло 
Page 62 Дослідження громади корінного населення 
Page 65 Культурні громади Манітоби 
Pages 67–68 Французькі громади в Манітобі 
Page 72 Завітаємо на фестиваль! 
Page 77 Створюємо манітобський значок 
Page 79 Таблиця 
Pages 96–97 Події в моєму житті 
Page 98 Про себе 
Pages 99–100 Давня історія Манітоби 
Page 101 Манітоба 
Pages 108–112 Назви місць корінного населення в Манітобі 
Pages 113–118 Картки назв місць корінного населення 
Page 120 Легенда про білого коня 
Page 125 Полюємо на бізона 
Page 126 Бізон 
Page 127 Крамниця: перелік закупів 
Page 128 Корінне населення Манітоби 
Page 129 Дикий рис 
Page 130 Перші фермери у Манітобі 
Page 134 Чому відкрили Канаду? 
Pages 135–136 Французькі мореплавці 
Pages 137–138 Англійські мореплавці 
Page 139 Знайомимося з мореплавцем 
Page 140 Французький прапор / Англійський прапор 
Page 141 Прапорці дослідників 
Page 142 Очима корінного населення 
Page 143 Переглядаємо дослідників  
Pages 147–151 Картки з малюнками торгівлі хутром 
Page 152 Компанії, які торгували хутром 
Page 153 Територія компанії Гадсон Бей (1670) 



Grade 4 HOSS (Units A and B) Ukrainian Blackline Masters (continued) 
 
Page 154 Життя торгівців хутром 
Page 155 Танаделтур: миротворець 
Page 156 Танаделтур: миротворець 
Pages 160–162 Історія Марі Ан Ґабурі Лажімодьєр 
Pages 164–166 Картки місіонерів 
Page 167 Манітоба 
Page 168 Про громаду франкофонів 
Page 169 Історія деяких французьких громад в Манітобі 
Page 173 Лорд Селкірк Ґрант 
Page 174 Увага! 
Page 175 Ред Рівер / Листопад 1812 року 
Pages 176–177 Ред Рівер, 1814 рік 
Page 178 Їжа в Манітобі 
Page 179 Вождь Пеґуіс і його плем’я 
Page 180 Чи ви знали ..........? 
Page 185 Слова 
Pages 186–196 Метиси 
Page 195 Відтворюємо історію метисів—події 
Page 196 Чи ви знали.... ? 
Pages 199–204 Манітоба стає провiнцiєю Канади 
Pages 205–206 Дослiдження про Луi Рiеля 
Page 209 Мапа Манітоби (1870, 1881, 1912) 
Pages 210-211 Змiна кордонiв Манiтоби 
Pages 217-218 З Онтарiо до нової домiвки 
Pages 219–220 Потреби сім’ї Арнольдів 
Pages 221–222 Картки з речами 
Page 223 Приїзд менонітів до Ред Рівер 
Page 224 Приїзд українців до Манітоби 
Pages 225–226 Ісландці в Манітобі 
Pages 231–232 Проект дослідження спадщини 




